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'Ezhibil-be'se, rabben-nasi, vesfi, entes-safi la sifae
illa sifauke, sifaen la jugadiru sekama (Otkloni
tegobu, Gospodaru ljudi, izlijeci, Ti lije¢is, nema
lijeka osim Tvoga, izlijeci lijekom poslije koga nema
bola).'

Aisa, majka vjernika, radijallahu anha, kazuje: "Allahov Poslanik, sallallahu alejhi ve
sellem, prilikom obilaska bolesnika, rekao bi: 'Ezhibil-be'se, rabben-nasi, vesfi, entes-safi
la Sifae illa Sifauke, éifaen la jugadiru sekama (Otkloni tegobu Gospodaru ljudi, iinjeéi, Ti
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Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, kada bi posjetio bolesnika, ucio bi dovu, Cije je znacenje
sliedece: Allahu, otkloni i udalji tegobu i bolest, Gospodaru ljudi, Ti Koji si ih stvorio i Koji se
brines o njima, izlijeci ovu bolest, Ti koji si slavljen, Ti lijecis, i molim Te Tvojim imenom Es-
Safi, jer nema lijeka za bolest osim Tvoga lijeka, izlije¢i lijekom poslije koga nema bola, niti se
javlja neka druga bolest.
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